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W Portalu MeSHPol prawo do modyfikowania rekordéw haset MeSH
posiadaja:

- redaktorzy — posiadaja uprawnienia do ttumaczenia nowych
rekordéw i modyfikowania juz istniejgcych ttumaczen

- superredaktorzy — obok uprawnien redaktora zatwierdzaja
gotowe ttumaczenia

- administratorzy — maja petny dostep do bazy
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Modyfikacja rekordu oznacza:
- ttumaczenie haset oryginalnego rekordu na jezyk polski

- uzupetnienie / poprawa haset w istniejgcej wersji polskiej
rekordu

- dodawanie / poprawa haset w jezyku tacinskim
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Ttumaczenie rekordu na jezyk polski oznacza ttumaczenie zawartych w tym rekordzie haset na jezyk
polski.

Ze wszystkich przygotowanych polskich haset wybieramy jedno na hasto gtéwne zwane polskim
deskryptorem.

Pozostate hasta pozostajg w randze askryptoréw/innych form polskich. Nalezy podzieli¢ je na tzw.
pojecia wzorujac sie oryginatem.

Celem jest przygotowanie wyczerpujacej liczby haset w jezyku polskim, ale dopuszcza sie
przettumaczenie tylko wybranych haset rekordu. W minimalnej wersji mozliwe jest przettumaczenie
tylko deskryptora i przestanie takiej wersji do akceptacji przez superredaktora.

Modyfikowanie juz przettumaczonego na jezyk polski rekordu oznacza poprawe polskich haset:
- poprawia¢ mozna btedy
- mozna doktadac kolejne polskie hasta
- mozna usuwac hasta

- mozna zmienic¢ range haset (np. przesunac¢ deskryptor do innych Form, a w jego miejsce
wpisac inne hasto)

- mozna uporzgdkowac hasta poprzez podzielenie ich na pojecia, jezeli nie zostaty tak utozone.
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Ttumaczac czy modyfikujac hasta w rekordzie zachowujmy rozwage:

- zwroémy wcezesniej uwage jak wygladajg hasta w uktadzie drzewa i inne hasta powigzane, np.
relacjg kojarzeniowa

- sprawdzmy jak zostaty przettumaczone inne, znaczeniowo podobne hasta

- sprawdzmy czy juz istniejg w bazie hasta, ktére chcemy wprowadzié

- czytajmy zawarte w rekordzie Adnotacje, ktére naprowadza nas, np. na sposoby
wykorzystania haset

- czytajmy kroétkie ,definicje” Scope Note — pozwolag nam dobrze zrozumiec znaczenie haset

- sprawdzmy w rekordzie czy sq inne informacje, np. Entry Combination, ktére czasem moga
nies¢ podpowiedz, jak powinnismy przettumaczy¢ zawarte w rekordzie hasta.

Kazda informacja w rekordzie jest pomocg i wskazéwka.
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Podczas ttumaczenia haset na jezyk polski pamietajmy o stosowanych praktykach. Przy wyborze haset
kierujmy sie wypracowanymi przez lata pracy w kartotece zasadami. Zwracajmy uwage na:

- czestotliwos¢ wystepowania terminu w literaturze fachowej

- aktualnosé terminu - przy wyborze deskryptora preferujmy najnowsza terminologie,
pozostate pozostawmy jako askryptory

- kompatybilnosé z oryginalng kartoteka MeSH

- poprawnos¢ semantyczna terminu

- zwieztos¢ terminu — preferujmy terminy jak najkrétsze.

Mozemy zastosowac w obrebie wersji polskiej terminy angielskie, np. gdy brak jest polskich
odpowiednikow albo w obrebie okreslonej grupy haset przyjeliSmy zasade, ze deskryptory
pozostawiamy angielskie (np. w obrebie mikrobiologii nazwy niektérych grup mikroorganizméw).

Przy wyborze liczby pojedynczej czy mnogiej deskryptora kierujmy sie:

- kryterium semantycznym
- zgodnoscia liczby z oryginalng kartotekg MeSH
- powszechnoscig stosowania terminu w odpowiedniej liczbie.
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Przy uzyciu eponimow w nazwach zespotdéw chorobowych sprawdzmy poprawne zastosowanie:

- myslnika w nazwach dwu- i tréjcztonowych
- rodzaju zenskiego lub meskiego w nazwisku.

W deskryptorach najczesciej stosujemy szyk wyrazéw porzeczownikowy. Wyjatkowo dopuszcza sie
stosowanie szyku przedrzeczownikowego, zwtaszcza dla nazw wtasnych.

Zwracajmy uwage na budowe deskryptoréw wielowyrazowych w okreslonych grupach haset —
zastosujmy wyrazenie wspolne:

Zapalenie wagtroby

Zapalenie wagtroby alkoholowe
Zapalenie wagtroby autoimmunizacyjne
Zapalenie wqgtroby B przewlekte
Zapalenie wgtroby C przewlekte.
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Zachowujmy konsekwencje w hastach pokrewnych:
Tarczyca -- Gruczot tarczowy
Nadczynnos¢ tarczycy -- Nadczynnos$¢ gruczotu tarczowego
Choroby tarczycy -- Choroby gruczotu tarczowego
Nowotwory tarczycy -- Nowotwory gruczotu tarczowego.

Stosowanie skrétéw:
- zamieszczajmy powszechnie stosowane skroty (AIDS, EKG, USG, WZW), ale najczesciej dopisujmy dopowiedzenia, ktére
sg ich rozwinieciem.
- nie wpisujmy skrétéw utworzonych na potrzeby pojedynczych publikagji.
- unikajmy wpisywania skrotéw dwuliterowych, wyjatki stosowac bardzo rzadko i z dopowiedzeniem, np. OB (odczyn

Biernackiego).

Stosowanie dopowiedzen:

- stosujmy dopowiedzenia jak najrzadziej, tylko tam, gdzie to jest niezbedne dla unikniecia powtérzenia terminu lub

skrotu

- nie zawsze dopowiedzenie w oryginalnym MeSH wymaga translacji na jezyk polski

- doda¢ przy jednym powtarzajacym sie w kartotece terminie (tym, ktory najtatwiej i najkrécej uda sie doprecyzowac)
DNA Jezyk
Dna (choroba) Jezyk (komunikacja)

- tylko przy jednym powtarzajacym sie skrécie dopisa¢ dopowiedzenie, ktére jest jego rozwinieciem. Jesli skrét pochodzi

od nazwy angielskiej, rozwiniecie dopisa¢ w jezyku polskim.
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Ttumaczenie
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1. Logujemy sie do Portalu MeSHPol za pomocg indywidualnego loginu

* Login:

Zaloguj sie

i hasta




2. Wyszukujemy rekord, ktorego hasta chcemy przettumaczy¢

Szukaj

Oxygen Saturation

Medical Subject Headings 2022

Wersja polsko-angielska

Opcje wyszukiwania

Doktadne dopasowanie Cigg znakow

Kazdy fragment

Polskie rekordy

Angielskie rekordy

Mazwy tacifskie

MeSHPol




MeSH Descriptor Data 2022

Oxygen Saturation

2022

Pobierz w formacie MARC

Szczegdly rekordu

Kwalifikatory

Struktury Drzewa MeSH

Pojecia Me5H

Ttumaczenia

3. Otwieramy rekord

Deskryptor

Kod jezyka

Numer(y) Drzew(a)
Unikatowe ID

Unikalny ldentyfikator RDF

Zakres znaczeniowy

Inne formy

Poprzednie stosowanie

Historyczny przypis
Data utworzenia

Data aktualizacji
Data wprowadzenia
Nukat Number

Pokaz RDF

Oxygen Saturation
EM

G03.707
D000089382

http://id.nlm.nih.gov/mesh/D0000839382

Extent to which HEMOGLOEIN is saturated with OXYGEN typically as measured in arterial blood. It can be measured by
various methods (e.g.. PULSE OXYMETER, blood gas analysis). A low blood oxygen saturation level indicates a condition

called HYPOXEMIA,

Saturation, Oxygen

Blood Oxygen Levels

Bloed Oxygen Level

Level, Blood Oxygen

Oxygen Level, Blood
Saturation of Peripheral Oxygen
Oxygen Saturation, Peripheral
Peripheral Oxygen Saturation
5p02

Oximetry (1963-2021)
Oxygen (1963-2021)

2022

Fri Jul 09 2021
Wed Jan 12 2022
5at Jan 01 2022
m 2030488000

MeSHPol

Widok szczegétow rekordu




Pamietajmy, ze oryginalna struktura rekordu jest trzypoziomowa:
pojecia — deskryptor - askryptory

MeSH Descriptor Data 2022 Deskryptor Oxygen Saturation
. Kod jezyka EN
Oxygen Saturation eS I‘yp or
yg Numer(y) Drzew(a) G03.707
Unikatowe ID D000089382
2022 Unikalny Identyfikator RDF http://id.nim.nih.gov/mesh/D000089382
Paobierz w formacie MARC Zakres znaczeniowy Extent to which HEMOGLOBIN is saturated with OXYGEM typically as measured in arterial blood. It can be measured by
various methods (e.g., PULSE OXYMETER, blood gas analysis). A low blood oxygen saturation level indicates a condition
Szczegdly rekordu
Inne formy Saturation, Oxygen

Blocd Oxygen Levels

Pojecia MeSH

Kwalifikatory Blood Oxygen Level

Level, Blood Oxygen

> Oxygen Saturation Oxygen Level, Blood

Struktury Drzew
Saturation of Peripheral Oxygen

> Blood Oxygen Levels i .
Oxygen Saturation, Peripheral

Pojecia MeSH Peripheral Oxygen Saturation

> Saturation of Peripheral Oxygen

p Oj e e i - -Pr.nednie s'losn\nj'anie gin;nngweza-zozn " a8 k ry ptO ry

Ttumaczenia

Data utworzenia Fri Jul 09 2021
Data aktualizacji Wed Jan 12 2022
Data wprowadzenia Sat Jan 01 2022
Nukat Number m 2030488000

Pokaz RDF

MeSHPol




MeSH Descriptor Data 2022

Oxygen Saturation

2022

Pobierz w formacie MARC
Szczegoly rekordu
Kwalifikatory

Struktury Drzewa MeSH

Pojecia Me5H

Pojecia MeSH

_—

> Oxygen Saturation

> Blood Oxygen Levels

> Saturation of Peripheral Oxygen
R "

W rekordzie ,,Oxygen Saturation” zawarte sg 3 Pojecia

» Oxygen Saturation

Nazwa pojecia
Ul pojecia
Pojecia MeSH

Poje

cia

Oxygen Saturation

MO00743670
MNazwa terminu
Ul terminu

Znacznik
Leksykalny

—

Saturation, Oxygen
TOD 1096466
NON

v Blood Oxygen Levels

Nazwa pojecia
Ul pojecia M000743671
Pojecia MeSH Nazwa terminu
Ul terminu
Data

Znacznik
Leksykalny
Nazwa terminu
Ul terminu
Znacznik
Leksykalny
Nazwa terminu
Ul terminu
Znacznik
Leksykalny
Nazwa terminu
Ul terminu
Znacznik
Leksykalny

T

Blood Oxygen Levels

Widok rozwinietych Pojec

Blood Oxygen Levels Preferowany termin

TO01096484
Fri Feb 05 2021
NON

Blocd Oxygen Level
T001096484
NON

Level, Blood Oxygen
T001096484
NON

Oxygen Level, Blood
T001096484
NON

~ Saturation of Peripheral Oxygen

Nazwa pojecia
Ul pojecia
Pojecia MeSH

Saturation of Peripheral Oxygen

MO00743672
Nazwa terminu
Ul terminu
Data

Znacznik
Leksykalny
Nazwa terminu
Ul terminu
Znacznik
Leksykalny
Nazwa terminu
Ul terminu
Znacznik
Leksykalny
Nazwa terminu
Ul terminu
Data
Znacznik
Leksykalny

Saturation of Peripheral Oxygen Preferowany termin

T001096486
Fri Feb 05 2021
NON

Oxygen Saturation, Peripheral
TO01096486
NON

Peripheral Oxygen Saturation
TO01096486
NON

5p02
TOO1096487
Fri Feb 05 2021
ABB

MeSHPol
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~  Oxygen Saturation

Nazwa pojecia Oxygen Saturation

Askryptory

Suma termindéw z wszystkich Pojeé, to Askryptory = Inne formy

Deskryptor Oxygen Saturation
Keod jezyka EN

Numer(y) Drzew(a) G03.707
Unikatowe ID 0000089382

Unikalny Identyfikator RDF http://id.nim.nih.gov/mesh/D000089382

Zakres znaczeniowy
Varigys ek
talled HYPOXEMI

A,

Blood Oxygen Levels

w Saturation of Peripheral Oxygen

Nazwa pojecia
Ul pojecia
Pojecia MeSH

Ul pojecia MO00743670
Pojecia MeSH MNazwa terminu  Saturation, O
Ul terminu TOO1096466
Znacznik NON
Leksykalny
= v Blood Oxygen Levels
k|
Nazwa pojecia Blood Oxygen Levels
Ul pojecia MO00T43671
Pojecia MeSH Nazwa terminu  Blood Oxygen Levels Preferowany termin
I
Ul terminu T001096454
Data Fri Feb 05 2021
Znacznik NON
Leksykalny
Nazwa terminu  Blood Oxygen Level
—
Ul terminu T001096434
Znacznik NON
Leksykalny
Nazwa terminu  Level, Blood Oxygen
Ul terminu T001096434
Znacznik NON
Leksykalny
Nazwa terminu  Oxygen Level, Blood
I
Ul terminu T001096434
Znacznik NON
Leksykalny

Widok rozwinietych Pojec¢

Saturation of Peripheral Oxygen

MO00743672
Nazwa terminu
Ul terminu
Data

Znacznik
Leksykalny
Nazwa terminu
Ul terminu
Znacznik
Leksykalny
Nazwa terminu
Ul terminu
Znacznik
Leksykalny
Nazwa terminu
Ul terminu
Data
Znacznik
Leksykalny

Saturation of Peripheral Oxygen Preferowany termin

T001096486
Fri Feb 05 2021
NON

Oxygen Saturation, Peripheral

T001096486
NOM

Peripheral Cxygen Saturation

TOO10964856
NON

5p02
I
TO01096487
Fri Feb 05 2021
ABB

Level, Blood Oxygen

»
>

Oxygen Level, Blood
Saturation of Peripheral Oxygen

Oxygen Saturation, Peripheral
Peripheral Oxygen Saturation

przednie stosowanie

Oxygen (1963-2021)

Historyczny przypis 2022

Fri Jul 09 2021
Wed Jan 12 2022
Sat Jan 01 2022
m 2030488000

Data utworzenia
Data aktualizacji
Data wprowadzenia
Nukat Number

Extent to which HEMOGLOBIN is saturated with OXYGEN typically as measured in arterial blood. It can be measured by
pete~ag, PULSE OXYMETER, blood gas analysis). A low blood oxygen saturation level indicates a condition

Fragment widoku szczegdétow rekordu MeSH — zaznaczone Inne formy



3. Aby rozpoczac ttumaczenie rekordu, przechodzimy do zaktadki

,Ttumaczenia”

UWAGA! Zaktadka widoczna jest tylko w szczegdtach wersji

MeSH Descriptor Data 2022 Deskryptor

Oxygen Saturation

Kod jezyka
Numer(y) Drzew(a)

Unikatowe ID

2022 Unikalny Identyfikator RDF
Pobierz w formacie MARC Zakres znaczeniowy
Szczegdly rekordu
Inne formy

Kwalifikatory
Struktury Drzewa MeSH

Pojecia MeSH

Poprzednie stosowanie

Historyczny przypis
Data utworzenia
Data aktualizacji
Data wprowadzenia

Nukat Number

Pokaz RDF

angielskiej rekordu

Oxygen Saturation

EN

G03.707

DO00089382
http://id.nim.nih.gov/mesh/D000089352

Extent to which HEMOGLOBIN is saturated with OXYGEN typically as measured in arterial blood. It can be measured by
various methods (e.g., PULSE OXYMETER, blood gas analysis). A low blood oxygen saturation level indicates a condition
called HYPOXEMIA.

Saturation, Oxygen

Blood Oxygen Levels

Blood Oxygen Level

Level, Blood Oxygen

Oxygen Level, Blood
Saturation of Peripheral Oxygen
Oxygen Saturation, Peripheral
Peripheral Oxygen Saturation
5p02

Oximetry (1963-2021)
Oxygen (1963-2021)

2022

Fri Jul 09 2021
Wed Jan 12 2022
Sat Jan 01 2022
m 2030488000

MeSHPol




MeSH Descriptor Data 2022

Oxygen Saturation

Status

MeSHPol COMFLICT PREYCZYNA KONFLIKTU: NEW

2022

Pobierz w formacie MARC

Data ostatniej modyfikacji

3 lata temu

B> Zapisz i przekaz do akceptadji

Edycja ttumaczenia

Szczegoly taciriskie terminy

Szczegdty rekordu

Whyglada na to, Ze nie masz dostepu do tej zawartosci
Kwalfkatory Podglad rekordu w jezyku
Struktury Drzewa Me5SH angleISklm
Pojecia MeSH Deskryptor

( Oxygen Saturation )
1

Oxygen Saturation [~]
Ttumaczenia | ) / m istnieje duplikat tego pola
Zakres znaczeniowy i Inne polskie formy
Extent to which HEMOGLOBIN is saturated with OXYGEN !
typically as measured in arterial blood. It can be measurad by ) )
various methods (e.g.. PULSE OXYMETER, blood gas analysis). A Oxygen Saturation °
low blood oxygen saturation level indicates a condition called I} /
HYPOXEMIA. ! / Inne formy
|
Pojecia MeSH II II ‘ Oxygen Saturation) ©
Fragment widoku formularza > Oxygen Saturation ; ! N:-eja .
do ttumaczen S
> Blood Oxygen Levels ©
»> Saturation of Peripheral Oxygen
II/I/ , /7 + Dodaj
II////
Pierwotnie, w polach dla polskich haset, system automatycznie |%
wpisuje terminy angielskie. Zamieniamy je na hasta w jezyku At e |©
polskim. Jezeli nie mozemy przettumaczyc¢ jakiegos hasta, to je ROEN -
H H H H H H \ Inne formy
usuwamy klikajagc w minusik po prawej stronie danego pola. VoS .
\ N
UWAGA! W
UWAGA. \
. . e . . L, MNiejawny:
Przynajmniej ,,Polski deskryptor” musi byé przettumaczony, aby ° =
mozliwe byto przestanie rekordu do akceptacji (pamietajmy wtedy o NN
usunieciu angielskich haset z pozostatych pél). \




Ttumaczenie deskryptora (hasta gtownego)

MeSHPol

Termin o tej randze wpisujemy w polu Polski deskryptor.

UWAGA!

Powtarzamy go w pierwszym Pojeciu w polu dla nazwy pojecia.

Edycja ttumaczenia

Szczegoly tacinskie terminy - Pie
- - Powtarzamy!
Polski deskryptor -7 -7 \

- -

Oxygen Saturation =~ - (]

W obrebie tego rekordu istnieje duplikat tego-pBla
-

Inne polskie formy -7
. o=
Oxygen Saturation [ ] ©

Inne formy

Oxygen Saturation ©

Nigjawny:

W obrebie tego rekordu istnigje duplikat tego pola
Saturation, Oxygen

Migjawny:

+ Dodaj

Blood Oxygen Levels [ ] ©

Inne formy

Fragment widoku formularza do ttumaczen

Polski deskryptor

Nasycenie tlenem

Inne polskie formy

Nasycenie tlenem

Inne formy

Oxygen Saturation

Nigjawny :

Saturation, Oxygen

Nigjawny :

4+ Nadaé

Blood Oxygen Levels

Zwrécmy uwage, ze po wpisaniu polskiego
deskryptora ginie czerwony komunikat: ,,W
obrebie rekordu istnieje duplikat tego pola”.




Ttumaczenie askryptorow

MeSHPol

Hasta, ktére w rekordzie bedg askryptorami, wpisujemy w polach Inne formy.

W kazdym Pojeciu musimy wybra¢ jedno hasto, ktére bedzie Nazwa pojecia/Preferowanym terminem pojecia. Pamietajmy, aby powtérzy¢ go w pierwszym polu
Innych form tego Pojecia. Wyjatkiem jest pierwsze Pojecie, w ktérym w miejscu Nazwy pojecia wpisalismy juz powtérnie deskryptor.

Edycja thtumaczenia
! Deskryptor
Szczegoly  tacifiskie terminy P Powtérzony
P ] deskryptor
Polski deskryptor P
Oxygen Satration l ° Pierwsze Pojecie ,,Oxygen

W obrebie tego rekordu istnigje duplikat tegofpola

Saturation” (UWAGA! w Nazwie
Pojecia powtdrzony jest

I Ifkie foi
e pege ermy deskryptor)
Oxygen Saturation (-] Q
Inne formy
5 Trzecie Pojecie ,,Saturation of
Oxygen Saturation .
Peripheral Oxygen”
Niejawny: - Saturation of Peripheral Oxygen ©]
W obrebie tege rekordu istnigje duplikat tego pela
Saturation, Oxygen © Inne formy
Niejawny:
S?turation of Peripheral Oxygen (S]
+ Dodaj - ﬁi jawny
Powtdrzony preferowany
Blood Oxygen Levels = termin POjQCia ©
Nieawny: |_
mneformy . mmm=m T T
R B Prefe rowane Peripheral Oxygen Saturation ©
Blood Oxygen Levels - , . i
Powtérzony preferowan 9 § A Nigjawny: (_
Niawny: e g terminy Pojecia
- termin Pojecia o
Sp02
Blood Oxygen Level -
Nigjawny:
Niejawny: -
+ Dodg

Level, Blood Oxygen
Nijawny: Drugie Pojecie ,,Blood

Oxygen Levels”

Oxygen Level, Blood

Nigjawny:

+ Dodaj

Widok rozwinietych Poje¢ przed
przettumaczeniem



Ttumaczenie askryptorow

Edycja ttumaczenia

Szczegoty tacinskie terminy

Polski deskryptor

Nasycenie tlenem [-]

' Deskryptor

Powtdrzony
Inne polskie formy deskryptor

Saturacja obwodowa

Inne formy

Nasycenie tlenem

Saturacja obwodowa

PAAARAAPUAR

- - Miejawny: B

Inne formy P
- 7| Powtdrzony preferowany
+ Doda) termin Pojecia

Pierwsze Pojecie ,Nasycenie
tlenem” (w Nazwie Pojecia
powtdrzony jest deskryptor)

Obwodowa saturacja
P I'efe rowane Migjawny: »

terminy Pojecia

Obwodowa saturacja tlenem

Nigjawny:
5p02

Poziom tlenu we krwi P [-] © L .
AP, WA WA P Migjawny: »
> -

- -
Inne formy P + Dodsj
i - “l Powtdrzony preferowany o
Poziom tlenu we krwi « termin Pojecia

+ Dodaj koncept

Nigjawny:

Nasgcenie krwi tlenem
WAAAS WAAAAAAS

Nigjawny:

+ Dodaj

Drugie Pojecie ,,Poziom
tlenu we krwi”

Widok rozwinietych Pojec¢ po przettumaczeniu

MeSHPol

Trzecie Pojecie ,Saturacja
obwodowa”




Ttumaczenie askryptorow — dodawanie kolejnych askryptorow

MeSHPol

Edycja ttumaczenia Saiuada Qbuedens 0 ©

Inne formy
Szczegoly taciriskie terminy

Saturacja obwodowa
Polski deskryptor

Nigjawny:
Nasycenie tlenem [ -]
Saturacja telenem obwodowa ©
Inne polskie formy Nigjawny:

MNasycenie tlenem Q ] ]
WASENG REnem Obwodowa saturacja ©
Migjawny:
Inne formy

Obwodowa saturacja tlenem
WAAAAAAAAAN WAAAAANAS

Migjawny:

3p02

Miejawny:

Poziom tlenu we krwi
WAAAAAA VAAAAS WAAS

Inne formy

+ Dodaj koncept

Poziom tlenu we krwi
WAAAAAA WAAANS WAAS

Nigjawny:

Mozemy doda¢ kolejne pole dla askryptora/lnnej formy w wybranych
Pojeciach poprzez ,,Dodaj”

Masycenie krwi tlenem
WANCENE st Benem

MNigjawny:

Widok rozwinietych Pojec po przettumaczeniu



Ttumaczenie askryptorow — dodawanie Pojec

MeSHPol

Edycja ttumaczenia

Szczegoly tacirfiskie terminy

Polski deskryptor

Nasycenie tlenem (]

Inne polskie formy

Nasycenie tlenem (] ©

Inne formy

+ Dodaj

Poziom tlenu we krwi 9 O]
WAAAAAAA WAAAAS WA

Inne formy
Poziom tlenu we krwi ©
WAAAAAAA WAAAAS WA

Nigjawny:

Nasxcenie krwi tlenem
WA WAAAAAAS

Niejawny:

+ Dodaj

Gdy chcemy utworzy¢ wiecej polskich Poje¢ niz jest w oryginale, jest to mozliwe

Saturacja obwodowa [} ©

Inne formy

Saturacja obwodowa ©
Nigjawny:

Saturacja telenem obwodowa ©
Nigjawny:

Obwodowa saturacja ©
Migjawny:

Obwodowa saturacja tlenem ©
Migjawny:

5892 ©
Miejawny:

+ Dodaj

+ Dodaj koncept

e

Mozemy dodac¢ kolejne Pojecie poprzez ,,Dodaj koncept” (na koncu
ostatniego Pojecia)

Widok rozwinietych Poje¢ po przettumaczeniu



MeSHPol

Ttumaczenie askryptorow — wybér jawnosci lub nie danego hasta

Gdy chcemy ukry¢ hasto, ustawiamy suwak w pozycji ,,Niejawny”

Saturacja obwodowa ] ©
Inne formy
Saturacja obwodowa ©
MNigjawny:
Saturacja tlenem obwodowa ©
MNigjawny:
Obwodowa saturaga ©
MNigjawny:
Obwodowa saturagja tlenem ©

Niejawny: @) D Wybor niejawnosci haset

S5p02 / o

Obwodowa saturagja tlenem (5pO2) ©

MNigjawny:

+ Dodaj

Widok Pojecia po przettumaczeniu zdwoma
niejawnymi hastami



Ttumaczenie - komentarze

MeSHPol

Gdy chcemy napisa¢ do superredaktora uwage dotyczaca ttumaczenia, korzystamy z ,,Dodaj komentarz”
w obrebie ,,Dyskus;ji”

Dyskusja

+ Dodaj komentarz

/



Wysvtka przettumaczonego rekordu do akceptacji

Po zakonczonym ttumaczeniu przekazujemy rekord do zaakceptowania przez superredaktora

Status

CONFLICT PRIYCZYNA KONFLIKTU: NEW

B> Zapisz i przekaz do akceptagji

Wyglada na to, ze nie masz dostepu do tej zawartosci < 

Podglad rekordu w jezyku Edycja ttumaczenia

angleISklm Szczegoly tacinskie terminy
Deskryptor Polski deskryptor
Oxygen Saturation Nasycenie tlenem

Zakres znaczeniowy
Extent to which HEMOGLOBIN is saturated with OXYGEN
typically as measured in arterial blood. It can be measured by

Inne polskie formy

various methods (e.g. PULSE OXYMETER, blood gas znalysis). A HNagycenia fenem
low blood oxygen saturation level indicates a condition called

HYPOXEMIA. Inne formy
Pojecia MeSH + Dodaj

> Oxygen Saturation

> Blood Oxygen Levels Poziom tlenu we krwi

—

Data ostatniej modyfikacji

3 lata temu

MeSHPol

Gotowy rekord ,,Zapisujemy i przekazujemy do akceptaciji”

Inne formy

Poziom tlenu we krwi
ARAAPA A | AR

Nigjawny:

Masycenie krwi tlenem
i ARAARAT

Nigjawny:

+ Dodaj

Salurada oRuedona

Inne formy

Saturasia ohwedowa

Nigjawny:

Saturacja tlenem obwodowa
ARAARAT AAAARRRARAA

Nigjawny:

Qedewn ssturasis

Nigjawny:

Qbwodowa sziurasia tenem

Nigjawny:

| + Dodaj koncept

l

5802

Nigjawny:




Widok szczegotdéw gotowego rekordu z rozwinietymi Pojeciami

MeSH Descriptar Data 2022 Deskryptor Nasycenie tlenem
. Kod jezyka PL
Nasycenie tlenem
y Numer(y) Drzew(a) G03.707
Zobacz rekord w jezyku angielskim Unikatowe 1D D000089382
Unikalny ldentyfikator RDF http://id.nim.nih.gov/mesh/D00008%382
2022 Zakres znaczeniowy Extent to which HEMOGLOEIN is saturated with OXYGEN typically as measured in arterial blood. It can be measured by

Pobierz w formacie MARC
called HYPOXEMIA.

Inne formy Poziom tlenu we krwi
Szczegoly rekordu | Masycenie krwi tlenem
Saturacja obwodowa
Kwalifikatory Saturacja tlenem obwodowa

Obweodowa saturacja

Obweodowa saturagja tlenem
Struktury Drzewa MeSH

5p02
Poprzednie stosowanie Oximetry (1963-2021)
Pojecia MeSH Oxygen (1963-2021)
Historyczny przypis 2022
Data utworzenia Fri Jul 09 2021
Data aktualizacji Wed Jan 12 2022 Pojeci a M es H
Data wprowadzenia Sat Jan 01 2022
Nukat Number m 2037114000

> MNasycenie tlenem

Pokaz RDF
» Poziom tlenu we krwi

Wyswietl rekord w systemie MeSH NLM

.~ Sdluracja obwodowa
T ——

Gotowa wersja polska rekordu ,,Oxygen Saturation” -, Nasycenie tlenem”

various methods (e.g., PULSE OXYMETER, blood gas analysis). A low blood oxygen saturation level indicates a condition

Pojecia MeSH

v Nasycenie tlenem
Nazwa pojecia Masycenie tlenem
v Poziom tlenu we krwi

Nazwa pojecia Poziom tlenu we krwi

Pojecia MeSH MNazwa terminu  Poziom tlenu we krwi

Nazwa terminu  Masycenie krwi tlenem
~ Saturagja obwodowa

Nazwa pojecia Saturacja obwodowa

Pojecia MeSH MNazwa terminu  Saturacja cbwodowa
Nazwa terminu  Saturacja tlenem obwodowa
MNazwa terminu  Obwodowa saturacja
Nazwa terminu  Obwodowa saturacja tlenem

Nazwa terminu  5p02

MeSHPol




MODYFIKOWANIE



MeSHPol

1. Logujemy sie do Portalu MeSHPol za pomocg indywidualnego loginu
i hasta




2. Wyszukujemy rekord, ktorego hasta chcemy zmodyfikowac

Szukaj

Medical Subject Headings 2022

Wersja polsko-angielska

Leczenie immunosuprasyjne

Opcje wyszukiwania

Doktadne dopasowanie Ciag znakow

Polskie rekordy

Angielskie rekordy

MeSHPol

Kazdy fragment

Mazwy tacinskie




3. Otwieramy rekord i przechodzimy do jego wersji angielskiej

MeSHPol
MeSH Descriptor Data 2022 Deskryptor Leczenie immunosupresyjne
. Kod jezyka PL
Leczenie
MNumer(y) Drzew(a) E02.095.465.425.450
iImmunosupresyjne £05.478.610
Unikatowe 1D D007165
] Unikalny Identyfikator RDF http://id.nim.nih.gov/mesh/DO07165
5022 Adnotacja note category: do not confuse with IMMUNOSUPPRESSION (PHYSIOLOGY) see IMMUNE TOLERANCE
Zakres znaczeniowy Deliberate prevention or diminution of the host's immune response. It may be nonspecific as in the administration of
Pojfierz w formacie MARC immunosuppressive agents (drugs or radiation) or by lymphocyte depletion or may be specific as in desensitization or the

simultaneous administration of antigen and immunosupprassive drugs.

czegdhy rekordu | Inne formy Terapia przeciwodrzuceniowa

Immunosupresja
Terapia immunosupresyjna
Kwalifikatory
Poprzednie stosowanie Antilymphocyte Serum (1968-1970)
Immune Tolerance (1966-1970)
Struktury Drzewa MeSH Immunity (1966-1970)
Immunosuppressive Agents (1966-1970)
Pojecia MeSH Zobacz takze Surowica antylimfocytowa
Tolerangja immunclogiczna
Organizm o obnizone] cdpornosci
Przechodzimy do wersji angielskiej Historyczny przypis 2022 (1971)
rekordu Data utworzenia Fri Jan 01 1999
Data aktualizacji Wed Jul 07 2021
Data wprowadzenia Sat Jan 01 1972
Nukat Number m 2006960000

Widok szczegétow rekordu



4. Przechodzimy do formularza edycji rekordu poprzez
zaktadke Ttumaczenia

MeSHPol

UWAGA! Zaktadka widoczna jest tylko w szczegotach wersji angielskiej rekordu

Deskryptor Immunosuppression Therapy
MeSH Descriptor Data 2022 Kod jezyka EM
. Numer(y) Drzew(a) ED2.095.465.425.450
Immunosuppression EDS478.610
Therapy Unikatowe ID DOOT165
Unikalny |dentyfikator RDF http://id.nim.nihugov/mesh/D307 165
Zabacz rekord w jgzyku polskim Adnotacja note category: do not confuse with IMMUNOSUPPRESSION [PHYSIOLOGY) see IMMUMNE TOLERANCE
Zakres znaczeniowy Deliberate prevention or diminution of the host's immune response. It may be nonspecific as in the administration of
2022 immunosuppressive agents (drugs or radiation) or by lymphocyte depletion or may be spedfic as in desensitization or the
Pobierz w formacie MARC simultaneous administration of antigen and immunosuppressive drugs.
Inne formy Immunasuppression Therapies
R Therapies, Immunosuppression
Seczegoly rekordu

Therapy, Immunosuppression
Anti-Rejection Therapy
Kwralifikatony Anti Rejection Therapy
Anti-Rejection Therapies
Therapy, Anti-Rejection
Immunosuppressive Therapy
Immunosuppressive Therapies
Pojecia Me5H Therapies, Immunosuppressive
Therapy, Immunosuppressive
Immunecsuppression
Immunosuppressions
Therapy, Antirgjection
Antirejection Therapies
Antirejection Therapy
Poprzednie stosowanie Antilymphocyte Serum (1968-1970)
Immune Tolerance (1966-1970)
Immunity (1966-1970)
Immunosuppressive Agents {1966-1970)

Struktury Drzewa MeSH

Zobacz takze Antilymphocyte Serum
Immune Tolerance
Immunccompremised Host

Historyczny przypis 2022 (1971)
Data utworzenia Fri Jan 01 1998
Data aktualizacji ‘Wed Jul 07 2021
Data wprowadzenia Sat Jan 011972
Mukat Number m 2006960000

Pokaz RDF




MeSH Descriptor Data 2022

Immunosuppression
Therapy

Zobacz rekord w jezyku polskim

2022

Pobierz w formacie MARC
Szczegbly rekordu
Kwalifikatory
Struktury Drzewa MeSH
Pojecia Me5H

Ttumaczenia

5. Wtaczamy edycje rekordu

Status

ACCEPTED

Wyglada na to, Ze nie masz dostepu do tej zawartosci

Podglad rekordu w jezyku
angielskim

Deskryptor
Immunosuppression Therapy

Zakres znaczeniowy

Deliberate prevention or diminution of the host's immune
response. It may be nonspecific as in the administration of
immunosuppressive agents (drugs or radiation) or by
lymphocyte depletion or may be specific as in desensitization or
the simultaneous administration of antigen and
immunosuppressive drugs.

Pojecia MeSH

> Immunosuppression Therapy

MeSHPol

Data ostatniej modyfikacji

3 lata temu

£ Wtacz mozliwosé edygji

Edycja ttumaczenia

Szczegdly tacinskie terminy

Polski deskryptor

]
Inne polskie formy
o ©
Inne formy
©
Migjawny:




MeSH Descriptor Data 2022
Immunosuppression
Therapy

Zobacz rekord w jezyku polskim

2022

Pobierz w formacie MARC
Szczegoty rekordu
Kwalifikatory
Struktury Drzewa MeSH
Pojecia MeSH

Tiumaczenia

6. Modyfikujemy rekord (w przyktadzie dodajemy kolejne hasta)

Status

IM_PROGRESS

B Zapisz B> Zapisz i przekai do akceptac]i

Wyglada na to, Ze nie masz dostepu do te] zawartosc

Podglad rekordu w jezyku
angielskim

Deskryptor

Immunosuppression Therapy

Zakres znaczeniowy

Deliberate prevention or diminution of the hast's immune
response. |t may be nenspecific as in the administration of
immunosuppressive agents (drugs or radiation) or by
lymphocyte depletion or may be specific as in desensitization or
the simultanecus administration of antigen and
immunosuppressive drugs.

Pojecia MeSH

> Immunosuppression Therapy

Edycja ttumaczenia

Szeghly  tacinskie terminy

Polski deskryptor

Leczenie immunosupresyjne
Inne polskie formy
Leczenie immunosupresyjne
Inne formy

Terapia przeciwodrzuceniowa

Migjawmny: i

Immunosupresja

Migjawmny:

Terapia immunosupresyjna

Migjawny:

4/

+ Dodaj koncept

Data ostatniej modyfikacji

minute temu przez: Test

@ ©

&)

Dodajemy kolejne hasta w jezyku polskim/Inne
formy do jedynego w tym rekordzie Pojecia

MeSHPol




Terapia immunosupresyjna @

Migjawny:

| .

Niejawny: (

Wpisz nazwe lub usun to pole

+ Dodaj

w dodanym polu

Whpisujemy hasto w jezyku polskim/Inng forme

MeSHPol



Terapia immunosupresyjna

Migjawmy: (]

Terapie immunosuprasyjne

Migjawmy: 9

Leczenie zapobiegajace odrzuceniu

Migjawmy: (J

Leczenie przeciwdziatajgca odrzuceniu

Migjawny: (J

Terapie zapobiegajace odrzuceniu

Migjawmy: (]

Terapia zapobiegajaca odrzuceniu

Migjawmy: 9

Terapia angad rzuceniowa

Migjawmy: (]

Immunosupresje

Migjawny: (J

+ Dodaj

Dopisane hasta/lnne formy

MeSHPol



7. Na koniec ,,Zapisujemy i przekazujemy do akceptacji” przez superredaktora —
Immunosuppression Status Data ostatniej modyfikacji
Thera Py IN_PROGRESS 16 minut temu przez: Test

Zobacz rekord w jezyku polskim
2022 B Zapisz B> Zapisz i przekaz do akceptadji

Zapisujemy i przekazujemy do akceptacji




Widok szczegotow zmodyfikowanego i zaakceptowanego rekordu , Leczenie

immunosupresyjne”

MeSH Descriptor Data 2022

Leczenie

Immunosupresyjne

Zobacz rekord w jezyku angielskim

2022

Pobierz w formacie MARC

Szezegoly rekordu

Kwalifikatory

Struktury Drzewa MeSH

Pojecia MeSH

Deskryptor
Kod jezyka

Numer(y) Drzew(a)

Unikatowe ID
Unikalny Identyfikator RDF
Adnotacja

Zakres znaczeniowy

Inne formy

Poprzednie stosowanie

Zobacz takie

Historyczny przypis
Data utworzenia
Data aktualizadji
Data wprowadzenia

Nukat Number

Pokai RDF

Wyswietl rekord w systemie MeSH NLM

Leczenie immunosupresyjne
PL

E02,095.465.425.450
E05478.610

DO0T165

hitpfid.nimanih.gov/mesh/D307T165

note category: do not confuse with IMMUNOQSUPPRESSION (PHYSIOLOGY) see IMMUME TOLERANCE

Celiberate prevention or dirminution of the host's immune response, It may be nonspecific as in the administration of
immunosuppressive agents (drugs or radiation) or by ymphocyte depletion or may be specific as in desensitization or the

simultaneous administration of antigen and immunosuppressive drugs.

Terapia preeciwodrzuceniows
mmunosuprasja

Terapia immunosupresyina

Terapie immunosupresyjne
Leczenie zapobiegajgce odrzuceniu
Leczenie przeciwdziatajgca odrzuceniu
Terapie zapocbiegajace odrzuceniu
Terapia zapobiegajaca odrzuceniu
Terapia antyodrzuceniowa
mmunosuprasje

Antilymphocyte Serum (1968-1970)
mmune Tolerance (1966-1970)
mmunity (1966-1970)
mmunosuppressive Agents (1966-1270)
Surowica antylimfocytowa
Tolerancja immunologiczna
Organizm o obniZonej cdpornosci
2022 (1971

Fri Jan 01 1999

Wed Jul 07 2021

Sat Jan 01 1972

m 2006960000

Dotozone Inne formy




MeSHPol

Zyczymy owocnej pracy nad wersja polska MeSH

©
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